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®

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stev. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

Fare! Fare for at skaere sig

3

Forsigtig! Segmenterede diamantskaereskiver ma ikke anvendes
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Maskinbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Oversigt over maskinen
Geringsanslag
Parallelanslag

Skiveveern

Savebord

Vandbakke

Hus

Fingerskrue til vinkelindstilling
Skala til vinkelsnit
Fingerskrue

10. Vingeskrue

11. Holder til klavekile

12. Teend/Sluk-knap

13. Kontakthus

14. Kabelholder

15. Diamantskeereskive

16. Udvendig flange

17. Sideafdaekning

18. Motrik

19. Klovekile

20. Fikseringsskruer klavekileholder

©CReNOO AWM~
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

® Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

®  Original betjeningsvejledning
e Sikkerhedsanvisninger

3. Tekniske data:

Motorydelse: .........cceevevnnnnnn. 600 W S2 10 min
Motorhastighed: .........cccoooiiiiiiiiieinens 3000 min™
Vekselstramsmotor ................. 220-240V~ 50 Hz
Isoleringsklasse .........ccccocvvernceeiricinennne Klasse B
Beskyttelsesgrad ..........ccccceoiiiiiiiiiiiies IP 54
Kapslingsklasse ............ccoccevviiiiiiiniiiin, |
Snitlaengde: ..... ....Ubegreenset
Jolly-leengde: .. ....Ubegreenset
Snithgjde 90°: .. .. 35mm
Snithgjde 45° .....cooiirieie e 22 mm
Skeerebord-Mal ..........cccceeuene 330 mm x 360 mm
Diamantskaereskive ............... 2180 x @ 25,4 mm
VEBGE i 8,5 kg
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En funktionstid pa S2 10 min (korttidsdrift) bety-
der, at motoren — med den nominelle effekt (600
W) - hgjst ma udsaettes for vedvarende belast-
ning i sa lang tid, som det star anfert pa datapla-
den (10 min.) Ellers vil den blive overophedet.
Under driftspausen afkeles motoren til udgangs-
temperatur igen.

Tomgang
Lydtryksniveau L DA S 97 dB
Lydeffektniveau L, ...ccccooviiieriicriiinnn 110dB

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-vaerktgj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begreenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

© Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktgjet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.
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4.Vigtige anvisninger

Lees omhyggeligt betjeningsvejledningen igen-
nem, og felg alle anvisninger. Brug betjenings-
vejledningen som grundlag til at gere dig fortrolig
med, hvordan saven anvendes korrekt, med et
vagent gje for sikkerheden.

Fare!

Af sikkerhedsgrunde ma bern og unge under 16
ar samt personer, som ikke er fortrolige med ind-
holdet i denne betjeningsvejledning, ikke arbejde
med maskinen.

® Beaerbar fliseskaeremaskine til mellemstore
fliser.

Skeering med diamantskaereskive.
Jolly-snit med kipbar arbejdsflade op til 45
grader.

Skivekeling med vand.

Anslagsskinne og vinkelanslag.

o Udtagelig bakke som kelevandsbeholder.
(Maskinen skal loftes let op, inden den kan
tages ud.)

© Hvis skeereskiven blokerer, skal maskinen
slukkes og kobles fra stramforsyningsnettet;
forst herefter ma arbejdsemnet fjernes.

5. Formalsbestemt anvendelse

Fliseskeeremaskinen kan benyttes til almindelige
skeerearbejder pa sméa og mellemstore fliser (kak-
ler, keramik eller lignende) under hensyntagen

til maskinens storrelse. Ma ikke anvendes il
skeering i tree og metal. Maskinen méa kun anven-
des i overensstemmelse med dens formal. Enhver
anden form for anvendelse er ikke tilladt. Vi fras-
kriver os ethvert ansvar for skader, det veere sig
pa personer eller materiel, som matte opsta som
folge af, at maskinen ikke er er blevet anvendt
korrekt. Ansvaret herfor ligger alene hos bruge-
ren/ejeren. Brug kun skaereskiver, som er bereg-
net til maskinen. Brug af savklinger er ikke tilladt.
Med til korrekt brug af maskinen hgrer ogsa, at
samtlige sikkerheds-, monterings- og driftsanvis-
ninger i betjeningsvejledningen overholdes. Per-
soner, som betjener og vedligeholder maskinen,
skal have et godt kendskab til maskinen og dens
funktioner og veere instrueret i de risici, der er
forbundet med at omgas maskinen. Der henvises
endvidere til geeldende sikkerhedsbestemmelser.
Ogsa evrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser skal over-
holdes. Foretages der aendringer pa maskinen,
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mister garantien sin gyldighed. Trods korrekt

anvendelse er der stadig nogle risikofaktorer, man

skal vaere opmaerksom pa. Felgende punkter skal

naevnes, afhaengig af maskinens konstruktion og

opbygning:

® Bergring af diamantskaereskive i uafdeekket
omrade.

® Indgriben i den roterende diamantskeereskive.

® Udslyngning af fejlbehaeftet diamantpésats til
skeereskive.

* Tilbageslag fra arbejdsemner og dele heraf
ved forkert handtering.

* Risiko for hareskader ved arbejde uden brug
af hgreveern.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

6. Inden ibrugtagning

® Maskinen skal opstilles, s& den stéar stabilt,
dvs. den skal skrues fast til en arbejdsbaenk
eller et understel.

® Alle afskaermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal veere korrekt paAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

* Diamantskiven skal kunne rotere frit.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at diamantskiven er monteret
rigtigt, og at beveegelige dele gar let og frik-
tionsfrit.

¢ Inden du slutter maskinen til stramforsyn-
ingsnettet, skal du kontrollere, at dataene pa
meerkepladen stemmer overens med netda-
taene.

e Kontroller, inden du tager maskinen i brug,
at alle dele er intakte; beskadigede dele
skal skiftes ud. Ved udskiftning af dele eller
tilbeher skal du leese anvisningerne i denne
vejledning opmaerksomt.

® For at sikre optimal ydelse og en maksimal
grad af sikkerhed skal maskinen holdes ren.

e Kontroller maskinens ledning med jeevne
mellemrum.

® Under bearbejdningen skal sliddele kontrolle-
res, og fastgerelse af eventuelt lasnede dele
efterproves, ligesom tilbehersdele skal veere
monteret korrekt.
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o Bemeerk! Fliseskaereren er udviklet til
drift med vand.

® Hver gang for du skeerer og under selve
skeerearbejdet skal du sikre dig, at skivens
diamantdel er daekket af vand. Kalevand pa-/
efterfyldes direkte i bakken.

6.1 Skift af diamantskaereskive:(fig. 2/3)

Skeereskiven skiftes ud pa felgende méade:

® Treek stikket ud af stikkontakten.

Tag vandbakken (5) ud.

Tag sideoverdaekningen (17) af.

Bloker motorakslen med 8 mm modholdet.

Skru spaerremetrikken (18) til skiveflangen

(16) af med en 19 mm-nggle.

o Nar skaereskiven er blevet afmonteret, renses
skiveflangen grundigt.

® Tag den nedslidte diamantskaereskive (15)
ud, og saet den nye pa flangen, seet yderflan-
gen (16) pa, og speend metrikken (18).

® Fastger sideoverdeekningen (17).
Kontroller, at diamantskiven drejer den rigtige
vej rundt!

6.2 Indstilling af overste skiveveern (fig. 1/6)

® St klovekilen (19) ind i holderen (11) oven-
fra og ind gennem bordpladen; fastger med
skruerne (20).

® |ndstil skiveveernet til ca. 5 mm over flisen.
Fikser skiveveernet (3) ved hjeelp af fingers-
kruen (9) som vist pa fig. 1.

o Bemaerk! Maskinen er udstyret med en skae-
reskive med gennemgaende bestykning.

7. Drift

7.1 Plant snit (fig. 1/4/7)

® Indstil snitbredden med parallelanslaget (2),
og fikser med vingeskruerne (10). Bredden
pa emnet kan aflzeses pa skalaen.

® Fig. 4 viser, hvordan heenderne skal place-
res under udfgrelse af plant snit. Fremfaring
foregar i overensstemmelse med skivens
skeereevne. P4 den made undgar man at ma-
teriale lgsner sig, hvilket kan fare til uheld og
personskade.

Bemeerk! Hold gje med vandstanden
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7.2 45°-vinkelsnit (jolly) (fig. 1/5)

® Indstil bordets position som vist pa fig. 5, og
fikser med handtagene (7). Placer flisen med
den glaserede side mod arbejdsfladen, og
kontroller, at diamantskiven ikke rarer ved
flisens glasurlag. Korriger om ngdvendigt fli-
sens position ind mod skiven.

© Fig. 5 viser, hvordan haenderne skal placeres
under udforelse af 45°-vinkelsnit. Med hgjre
hand holdes arbejdsemnet i kontakt med
diamantskiven, mens det skubbes frem med
venstre hand. Fremfering foregar i overens-
stemmelse med skivens skeereevne. P4 den
made undgar man at materiale lgsner sig,
hvilket kan fere til uheld og personskade.

7.3 Teend/Sluk-knap (fig. 1)

° Tryk pa,l“ pa teend-/sluk-knappen (12) for at
teende.

* Tryk p4,0“ pa taend/sluk-knappen (12) for at
slukke.

8. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

9. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

9.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
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9.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

9.3 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes fglgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identhummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrig information findes pa
www.isc-gmbbh.info

in!
E "iE,.E Tip! Det anbefales at bruge

=y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

10. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transports-
kader. Emballagen bestar af ramaterialer og kan
saledes genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation.

Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte kompo-
nenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne og
ma ikke smides ud som almindeligt husholdnings-
affald. Hvis du er i tvivl: Sperg din forhandler, eller
forher dig hos din kommune!

11. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

12. Transport
Hvis du vil flytte maskinen et andet sted hen, skal

den kobles fra nettet og sa transporteres hen til et
egnet sted.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfor af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele*
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Skeereskive
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Fara! Risk for skarskador!

3

Obs! Segmenterade diamantklingor far inte anvandas

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant

igenom denna bruksanvisning och dessa
sakerhetsanvisningar. Férvara dem pa ett
sakert stalle s& att du alltid kan hitta 6nskad
information. Om maskinen ska &verlatas till andra
personer maste aven denna bruksanvisning
och dessa sakerhetsanvisningar medfélja. Vi
Overtar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det
bifogade haftet.

Fara!

Lés alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner. Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstot, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen
Geringsanhall

Klyvanhall

Klingskydd

Séagbord

Vattentrag

Kéapa

Rafflad skruv for vinkelinstéllning
Skala for geringssagning
Raéfflad skruv

10. Vingskruv

11. Hallare for klyvkniv

12. Strdmbrytare

13. Brytarkapa

14. Kablovy drziak

15. Diamantklinga

16. Ytterflans

17. Sidoskydd

18. Mutter

19. Klyvkniv

20. Fixeringsskruvar for klyvknivshallare

©CReNOO MWD~
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2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp

av beskrivningen av leveransen. Om delar saknas

vill vi be dig ta kontakt med vart servicecenter

eller butiken dér du kopte produkten inom fem

dagar efter att du kdpte artikeln. Téank pa att du

maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven

garantitabellen i serviceinformationen i slutet av

bruksanvisningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut
produkten ur férpackningen.

® Tabort forpackningsmaterialet samt
férpacknings- och transportsakringar (om
férhanden).

® Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller
tillbehérsdelarna har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills
garantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet

ar ingen leksak! Barn far inte leka med
plastpasar, folie eller smadelar! Risk for att
barn svéljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning
e Séakerhetsanvisningar

3. Tekniska data:

Motoreffekt .......coceevriiiirinenns 600 W S2 10 min
Motorvarvtal .........ccceeevieieniieninens 3000 min™
Véaxelstromsmotor.................... 220-240V~ 50 Hz
Isoleringsmaterialklass ............cccccecveeennes Klass B
Kapslingsklass...........cccooveoeiiiieiiiiiiiis IP 54
SkyddskIass..........ccooeviiiiiiiiii s |
Saglangd ... obegransad
LAngd for jolly .......cccoeviviiiiiiiicis obegransad
SAgh6jd 90° ..o 35 mm
SAghGjd 45° ... 22 mm
Sagbord-Matt .........ccccceeeeninne 330 mm x 360 mm
Diamantklinga ....0180 x @ 25,4 mm
VKL e 8,5 kg

Inkopplingstiden S2 10 min (korttidsdrift) innebar
att motorn endast far belastas kontinuerligt med
markeffekten (600 W) under den tid som anges
pa typskylten (10 min). | annat fall kommer motorn
att varmas upp otillatet mycket. Under pausen
kyls motorn ned till sin utgangstemperatur.
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Tomgang
Ljudtrycksniva L ,
Ljudeffektniva L,

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod
och kan variera beroende pa vilket satt som
elverktyget anvands. | undantagsfall kan det
faktiska vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan
anvandas om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen f6r 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift.

Foljande risker kan uppsta pa grund av

elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig
dammfiltermask anvands.

2. Horselskador om inget [ampligt hdrselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och
underhalls enligt foreskrift.

4.Viktiga anvisningar

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant och
beakta alla anvisningar. Anvand bruksanvisningen
till att informera dig om maskinen, dess
anvandningsomraden samt gallande
sékerhetsanvisningar.

Fara!

Av sakerhetsskal far kakelsagen inte anvéndas av
barn och ungdomar under 16 ar eller av personer
som inte har l&st igenom denna bruksanvisning.

Barbar kakelsag for mellanstor kakel.
Séagning med diamantklinga.
® Geringssagning med lutningsbar arbetsyta till
max. 45 grader.
Vattenkylning fér sagklinga.
® Anslagslist och vinkelanslag.
Uttagbart trag for kylvatten. (Maskinen maste
lyftas en aning for att traget ska kunna tas ut.)
®  Pri zablokovani rozbrusovacieho kotuca
vypnite pristroj a odpojte ho zo siete, az
potom odstrarte obrabany material.

5. Andamalsenlig anvandning

Kakelsagen kan anvandas till normal sagning av
sma och medelstora plattor (kakel, keramik eller
liknande) med hansyn till maskinens matt. Sdgen
far inte anvandas till sdgning av tra eller metall.
Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej tillatna. For
materialskador eller personskador som resulterar
av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatéren sjalv. Tillverkaren dvertar inget ansvar.
Endast passande klingor far anvandas till denna
maskin. Det ar férbjudet att anvanda sagklingor.
Till maskinens &ndamalsenliga anvandning

hor ocksa att sdkerhetsanvisningarna samt
monteringsanvisningarna och driftanvisningar

i bruksanvisningen beaktas. Personer som
anvander och underhaller maskinen méaste
kanna till maskinens funktioner och ha instruerats
om eventuella faror. Dessutom ska géllande
arbetarskyddsforeskrifter beaktas noggrant.
Ovriga allméanna regler for arbetsmedicinska

och sakerhetstekniska omraden ska aven
beaktas. Om maskinen andras leder detta till

att tillverkarens ansvar for darutav resulterande
skador upphor att galla. Trots &ndamalsenlig
anvandning kan sarskilda resterande riskfaktorer
inte uteslutas helt. P4 grund av maskinens

-14 -
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konstruktion och sammanséttning kan féljande

faror uppsta under drift:

* Risk for att anvandaren ror vid den
oskyddade diamantklingan.

® Risk for att anvéndaren griper in i den
roterande diamantklingan.

* Risk for att defekta diamantsegment lossnar
och dérefter slungas ut.

* Risk for att arbetsstycket eller delar av
arbetsstycket slungas tillbaka vid felaktig
hantering.

® Risk for hérselskador vid otillrackligt
bullerskydd.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas

till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats

for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

6. F6ére anvandning

e  Se till att maskinen star stabilt, dvs.
fastskruvad pa en arbetsbank, ett fast stativ
eller liknande.

® Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sakerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

¢ Diamantklingan maste kunna rotera fritt.

¢ Innan du slar pa maskinen med
strdombrytaren maste du évertyga dig om att
diamantklingan ar ratt monterad och att de
rorliga delarna inte klammer.

o Overtyga dig om att uppgifterna pa typskylten
stdmmer 6verens med natets data innan du
ansluter maskinen till vagguttaget.

® Innan du anvander maskinen maste du
kontrollera att samtliga delar ar intakta. |
annat fall maste dessa bytas ut. Om du
behdver byta ut delar eller tillbehér maste du
forst noggrant lasa igenom instruktionerna i
denna handbok.

® For att uppna hogsta effekt och maximal
sakerhet maste maskinen alltid hallas i rent
skick.

e Kontrollera maskinkabeln regelbundet.

e Kontrollera slitagedelarna under
bearbetningen. Se dessutom till att inga
delar lossnar och att tillbehérsdelarna har
monterats rétt.

° Mark! Kakelsagen &r avsedd for
anvandning med vatten.

Anl_TC_TC_618_SPK3.indb 15

® Varje gang innan du sagar och under arbetets
gang maste du kontrollera att vattnet tacker
klingans diamantsegment. Fyll pa kylvatten
direkt i traget.

6.1 Byta ut diamantklinga (bild 2/3)

Gor pa foljande satt for att byta ut en sliten klinga:

© Dra ut stickkontakten.

* Tautvattentraget (5).

® Taav sidoskyddet (17).

© Blockera motoraxeln med en 8 mm
mothallare.

e Skruva av sparrmuttern (18) fran klingans
flans (16) med en 19 mm nyckel.

® Rengor klingans flansar noggrant efter att
klingan har demonterats.

® Tautden slitha diamantklingan (15) och
satt den nya klingan pa flansen, séatt pa
ytterflansen (16) och dra sedan at muttern
(18).

® Fixera sidoskyddet (17) pa nytt.

e Kontrollera att diamantklingan roterar pa
ratt hall!

6.2 Stélla in 6vre klingskydd (bild 1/6)

e Sattin klyvkniven (19) uppifrdn genom
bordsplattan och satt in i hallaren (11). Fixera
med skruvarna (20).

e Stallin klingskyddet pa ungefar 5 mm
ovanfor kakelplattan som ska sagas. Sparra
klingskyddet (3) med den réafflade skruven (9)
som visas i bild 1.

© Mark! Maskinen &r utrustad med en
genomgaende bestyckad klinga.

7. Anvéndning

7.1 Rakt snitt (bild 1/4/7)

e Stallin sagbredden med klyvanhallet
(2) och spéarra med vingskruvarna (10).
Arbetsstyckets bredd kan lasas av pa skalan.

® | bild 4 visas var du ska hélla handerna
medan du sagar kakelplattan. Matningen
av kakelplattan maste anpassas till
sagklingans sagkapacitet. Pa detta satt kan
det sékerstéllas att inget material lossnar,
vilket annars kan leda till olyckor eller
personskador.

Mark! Kontrollera alltid vattennivan i traget.

-15-
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7.2 45°-geringssagning (jolly) (bild 1/5)

e Stall bordet enligt bild 5 och sparra med
handtagen (7). Positionera kakelplattan med
den glaserade ytan mot arbetsplattan och
sakerstall att diamantklingan inte rér vid
kakelplattans glaserade skikt. Korrigera ev.
kakelplattans lage mot klingan.

® | bild 5 visas var du ska hélla handerna
medan du utfér en geringssagning med 45°.
Tryck arbetsstycket mot diamantklingan med
hoéger hand, och skjut fram kakelplattan med
vanster hand. Matningen av kakelplattan
maste anpassas till sdgklingans sagkapacitet.
Pa detta satt kan det sakerstallas att inget
material lossnar, vilket annars kan leda till
olyckor eller personskador.

7.3 Strombrytare (bild 1)

e Tryck pa,l“pa strombrytaren (12) for att sla
pa kakelsagen.

® Tryck pa,0“ pa strdombrytaren (12) for att sla
ifrdn kakelsagen.

8. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats
maste den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller
av en annan person med liknande behdrighet
eftersom det annars finns risk fér personskador.

9. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengéringsarbeten.

9.1 Rengdéra maskinen

® Hall skyddsanordningarna,
ventilations6ppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som magjligt. Torka
av  maskinen med en ren duk eller blas av
den med tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdAmna mellanrum
med en fuktig duk och en aning sépa. Anvand
inga rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa
kan skada maskinens plastdelar. Se till att
inga vatskor tranger in i maskinens inre. Om
vatten tranger in i ett elverktyg hdjs risken for

elektriska slag.

9.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

9.3 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nar du bestaller
reservdelar:

®  Produkttyp

®  Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbbh.info
ga tillbehor fran

Elig
kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hégvardi-

10. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna
férpackning bestar av olika material som kan
atervinnas. Lamna in férpackningen till ett
insamlingsstalle for atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hér efter med din kommun eller med
forsaljaren i din specialbutik.

11. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en
mork, torr och frostfri plats samt otillgangligt
for barn. Den bésta férvaringstemperaturen
ar mellan 5 och 30°C. Férvara elverktyget i
originalférpackningen.

12. Transport
Om du vill flytta maskinen till en annan plats, ska

maskinen forst skiljas at fran elnatet och sedan
stéllas pa en annan lamplig plats.

-16-
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-17-

Anl_TC_TC_618_SPK3.indb 17 24.07.2018 14:59:16



Serviceinformation

| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Klinga

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anl_TC_TC_618_SPK3.indb 18
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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FIN

D

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdesséa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pdlyt
saattavat aiheuttaa ndkékyvyn menetyksen.

Vaara! Viiltohaavojen vaara

S

Huomio! Segmentoituja timanttikatkaisulaikkoja ei saa kayttaa

-20-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
laajuus

2.1 Laitekuvaus
Jiirivaste
Samansuuntaisvaste
Laikansuojus
Leikkauspdyta
Vesiallas

Kotelo
Kulmansaadon pykalakantaruuvi
Jiirileikkausasteikko

. Pykélakantaruuvi

10. Siipiruuvi

11. Halkaisukiilan pidike
12. Paalle-/pois-katkaisin
13. Katkaisinkotelo

14. Johdonpidike

15. Timanttikatkaisulaikka
16. Ulkolaippa

17. Sivuverhoilu

18. Mutteri

19. Halkaisukiila

20. Halkaisukiilan pidikkeen kiinnitysruuvit

©CReNOO AWM~

FIN

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

o Alkuperéiskayttéohje

® Turvallisuusméaraykset

3. Tekniset tiedot:

Moottorin teho 600 W S2 10 min

Moottorin kierrosluku ...........ccceeeeennnes 3000 min™!
Vaihtovirtamoottori .................. 220-240V~ 50 Hz
Eristysaineluokka ...........ccoccevvceeerinnennne Luokka B

Suojalaji...... ..IP 54
SU0JalUOKKA ..o |
Leikkauspituus: ........ccccceevviiiiniiiiienee rajaton
Kelkan pituus: ........ccoceecviiiiiiiieiiieeeee rajaton

Leikkauskorkeus 90°
Leikkauskorkeus 45° ....
Leikkauspodyta-Mitat
Timanttikatkaisulaikka

Kayttdaika S2 10 min (lyhytaikainen kaytto) tar-
koittaa, ett&d moottoria saa kuormittaa 600 watin
nimellisteholla jatkuvasti vain tyyppikilvesséa
ilmoitetun ajan verran (10 minuuttia). Muuten se
kuumenisi liikaa. Tauon aikana moottori jaéhtyy
takaisin alkulampétilaansa.

-21-
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Joutokaynti
Aénen painetaso L oA

Adnen tehotaso Ly, ......cccceereeereeeuneienees

limoitettu tarinan paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdéarvoa voidaan myos
kayttéaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

e Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
e Alaylikuormita laitetta.

e Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

e Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

® Kayté suojakasineité.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tita sdhkotyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jédmariski. Tdman sadhkotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarindsta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

4, Tarkeita ohjeita

Ole hyva ja lue tama kayttdohje huolellisesti 1api
ja noudata siind annettuja ohjeita. Perehdy taméan
kayttdohjeen avulla laitteeseen, sen oikeaan kayt-
t66n seka sité koskeviin turvallisuusmaarayksiin.
Vaara!

Turvallisuussyisté eivat lapset tai alle 16-vuotiaat
nuoret tai sellaiset henkil6t, jotka eivat ole pereh-

tyneet tdhan kayttéohjeeseen, saa kayttaa laatan-

leikkauskonetta.

o Kannettava laatanleikkauskone keskipaksuja
laattoja varten.
Leikkaus timanttikatkaisulaikalla.

o Kelkkaleikkaus 45 asteeseen saakka kallistet-
tavalla tydpinnalla.
Laikan jaahdytys vedella.

® Vastekisko ja kulmavaste.
Irroitettava vesiallas jadhdytysvesiséiliona.
(Irroitusta varten taytyy konetta kohottaa
hieman.)

o Jos katkaisulaikka juuttuu kiinni, sammuta
laite ja irrota se séhkdverkosta ja poista tydst-
Okappale vasta sitten.

5. Maaraysten mukainen kaytto

Laatanleikkauskonetta voidaan kaytta tavalli-
siin pieniin ja keskisuuriin laattoihin (kaakeliin,
keramiikkaan tai vastaaviin) tehtaviin, koneen
kokoa vastaaviin leikkaustéihin. Puun tai metallin
leikkaaminen ei ole sallittu. Konetta saa kayttaa
vain sille méarattyyn kayttdtarkoitukseen. Kaikki-
nainen tdman ylittva kayttd on kielletty. Kaikista
tasta aiheutuvista vahingoista tai loukkaantumi-
sista on vastuussa laitteen omistaja/kayttaja eika
suinkaan sen valmistaja. Koneessa saa kayttaa
vain siihen sopivia katkaisulaikkoja. Sahanterien
kayttd on kielletty. Maaraysten mukaisen kaytoén
olennainen osa on myds tyéturvallisuusmaarays-
ten sekéd asennusohjeen ja kayttdohjeessa
annettujen kayttdohjeiden noudattaminen. Ko-
netta kayttavien tai huoltavien henkildiden tulee
perehtyd koneeseen ja olla tietoisia mahdollisista
vaaratekijoista. Taman lisaksi tulee noudattaa
voimassaolevia tapaturmanehkaisysaadoksia
mité tarkimmin. Muita yleisia ty6terveydellisia ja
turvallisuusteknisia saantéja tulee noudattaa. Ko-
neeseen tehdyt muutokset sulkevat valmistajan
vastuun, myos tésta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kéaytosta
huolimatta ei tiettyja riskitekijoita voida taysin
sulkea pois. Koneen suunnittelusta ja rakenteesta
johtuen saattaa esiintya seuraavia asioita:
© Timanttikatkaisulaikkaan koskettaminen sen
peittaméattdmalla osalla.
® Pydrivaan timanttikatkaisulaikkaan tarttumi-
nen.
o Katkaisulaikan viallisen timanttiarmeerauksen
poissinkoutuminen.
o Virheellisen kasittelyn aiheuttama tydstdkap-
paleiden ja niiden osien takapotku.
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e Kuulovammat, ellei kayteta tarvittavia kuulo-
suojuksia.
Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.
Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

6. Ennen kaytto6nottoa

® Kone tulee asentaa paikalleen tukevasti, ts.
ruuvipenkille, tai ruuvata kiinni tukevaan alu-
staan.

® Ennen kayttdonottoa tulee kaikki suojukset ja
turvalaitteet asentaa méaraysten mukaisesti
paikoilleen.

e Timanttilaikan tulee voida pyoria esteetté.

* Ennen kuin painat paalle-/pois-katkaisinta,
varmista, etta timanttilaikka on asennettu oik-
ein ja liikkuvat osat kulkevat kevyesti.

© Tarkasta ennen koneen liittdmista sahkdver-
kkoon, etta tyyppikilven tiedot vastaavat kay-
tettdvan verkkovirran tietoja.

© Tarkasta ennen koneen kaytt4, etta kaikki
osat ovat vahingoittumattomat; muussa ta-
pauksessa vaihda ne uusiin. Vaihdettaessa
osia tai varusteita uusiin tulee noudattaa tar-
koin tassé& kasikirjassa annettuja ohjeita.

® Parhaan ty6tuloksen ja suurimman turvallisu-
uden saavuttamiseksi tulee kone pitada aina
puhtaana.

® Tarkasta koneen liitdntajohto sdénndllisesti.

e Valvo tydskentelyn aikana kuluvien osien kun-
toa ja tarkasta mahdollisesti I6ystyneiden osi-
en Kiinnitys seké& varusteiden oikea asennus.

¢ Viite! Laatanleikkauskone on suunniteltu
kaytettavéaksi veden kera.

® Varmista ennen joka leikkausta ja leikkuuta-
pahtuman aikana, etté veden pinta peittdéa
laikan timanttiosan. Tayta jadhdytysvesi aina
suoraan altaaseen.

6.1 Timanttikatkaisulaikan vaihto (kuva 2/3)
Vaihtaessasi kulunutta laikkaa uuteen menettele
seuraavasti:

® |rroita verkkopistoke.

e Ota vesiallas (5) pois koneesta.

e Ota sivuverhoilu (17) pois.

® Pida moottorin akseli paikallaan 8 mm vasta-
pidikkeella.

® Ruuvaa laikan laipan (16) lukitusmutteri (18)
19 mm avaimella irti.

® Kun laikka on otettu pois, puhdista laikanlaip-
pa perusteellisesti.

e Ota kulunut timanttikatkaisulaikka (15) pois ja
aseta uusi laikka laipan péalle, tydnné ulko-
laippa (16) paélle ja kiinnita se mutterilla (18).
Kiinnita sivuverhoilu (17) takaisin paikalleen.
Tarkasta, etta timanttilaikan kiertosuunta on
oikeal!

6.2 Ylemman laikansuojuksen sdatoé
(kuva 1/6)

® Aseta halkaisukiila (19) ylhaalta poytalevyn
lapi pidikkeeseen (11) ja kiinnita se paikoille-
en ruuveilla (20).

® Séaada laikansuojus noin 5 mm leikattavan
laatan ylapuolelle. Lukitse laikansuojus (3)
paikalleen kuvassa 1 naytetylla pykéalaruuvilla
(9).

® Viite! Kone on varustettu katkaisulaikalla, jon-
ka paéllyste on yhtenéinen.

7. Kayttd

7.1 Tasoleikkaus (kuvat 1/4/7)

® Séaada leikkuuleveys samansuuntaisvasteella
(2) ja lukitse se paikalleen siivekeruuvilla (10).
Tybstékappaleen leveyden voi lukea suoraan
asteikosta.

o Kuva 4 nayttada kasien oikean asennon tasol-
eikkausta tehtaessa. Tydnténopeuden tulee
olla laikan leikkaustehon mukainen. Taten
varmistetaan, etta tydstékappaleesta ei irtoa
materiaalia, joka saattaisi aiheuttaa tapatur-
mia tai vammoja.

Viite! Tarkasta aina vesimaara
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7.2 45°+jiirileikkaus (kelkka) (kuva 1/5)

© Aseta pdytéa kuvan 5 mukaisesti ja lukitse se
paikalleen kahvoilla (7). Pane laatta lasuuri-
puoli alaspéin tyépinnalle ja varmista, etta
timanttilaikka ei kosketa laatan lasuuria. Tar-
vittaessa korjaa leikkuuohjaimen asentoa.

® Kuva 5 nayttda kasien oikean asennon 45°
jiirileikkausta tehtaessa. Oikea kasi pitaa
tydstékappaletta kiinni timanttilaikassa ja
vasen kasi tydntda samanaikaisesti tyostok-
appaletta eteenpain. Tydnténopeuden tulee
olla laikan leikkaustehon mukainen. Taten
varmistetaan, etta tyostékappaleesta ei irtoa
materiaalia, joka saattaisi aiheuttaa tapatur-
mia tai vammoja.

7.3 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1)

® Kaynnista laite painamalla paalle-/pois-kat-
kaisimen (12) kohtaa ,,I“.

® Sammuta laite painamalla paalle-/pois-katkai-
simen (12) kohtaa ,,0“.

8. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

9. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

9.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite séanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.
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9.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

9.3 Varaosa- ja lisavarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
° laitteen tyyppi

® laitteen tuotenumero

® laitteen tunnusnumero

® tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydéat verkkosivus-

tosta www.isc-gmbh.info
saamiseksi suosittelemme

IEIZ'@EI
kwb :n korkealaatuisia va-

rusteita! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vinkki: Hyvén tyétuloksen

10. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

11. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sdhkétydkalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

12. Kuljetus
Jos haluat kayttaa laitetta toisella paikalla, irrota

laite séhkdverkosta ja aseta se toiseen sille tarko-
itettuun paikkaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Katkaisulaikka

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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EE

I

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

D

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi téodelda!l

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada nahtavust.

/A

Oht! Sisseldikamise oht

S

Ettevaatus! Segmentidega teemantloikeketaste kasutamine on keelatud

-28 -

Anl_TC_TC_618_SPK3.indb 28 24.07.2018 14:59:18



Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus
Kaldsuunaja
Kulgsuunaja
Kettakaitse
16ikuri tddlaud
Veevann
Korpus
Nurga reguleerimise seadekruvi
Kaldlbike skaala
Seadekruvi

. Tiibkruvi

. Idhestuskiilu hoidik

. ToitelGliti

. Lulitikorpus

. Kaablihoidik

. Teemantldikeketas

. Valisaarik

. Kuljekate

. Mutter

. Léhestuskiil

. Léhestuskiilu hoidiku kinnituskruvid

©CReNOO AWM~
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2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pé6érduge hiliemalt 5 tédpéeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
© Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend
®  Ohutusjuhised

3. Tehnilised andmed:

Mootori voimsus 600 W S2 10 min

Mootori pddrlemissagedus . 3000 min™
Vahelduvvoolumootor .............. 220-240V~ 50 Hz
IsolatsiooniKIass .......ceeeevieeereeesiiiieeen. Klass B
KaitsekIlass ........ccceeeveieeeiiieeiiie e IP 54
ONULUSKIASS ... .veeeeiieeeeiiie e |
LOike PIKKUS ....cocvveiiiiieiicciee e piiramatu
Kaldldike pikKUS ........ccoeeviiiiiiiiiiiiene, piiramatu
LOikekOrgus 90° ......ccociiiiiiiiieiiieieee 35 mm
LOIkeKOrgus 45° .....cccovviiiiiiiieiiieece 22 mm
Loikuri té6laud-Moo6tmed........ 330 mm x 360 mm
Teemantldikeketas................... 2180 x @ 25,4 mm
K@@l ..o 8,5 kg

Sisselulituskestus S2 10 min (lthiajaline reziim)
tahendab, et mootorit voib nimivéimsusel (600 W)
koormata pidevalt ainult andmesildil nimetatud
aja (10 min) jooksul. Muidu kuumeneb see luba-
matult. Pausi ajal jahtub mootor jalle maha oma
algtemperatuurini.
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Koormuseta
Helirdhu tase LpA
Maratase L, ....cccveeninnienniince

Esitatud vongete emissioonivaartus on moéddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma té6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati pusi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritéoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

4. Tahtsad juhised

Lugege kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja jargige sel-
le juhiseid. Tutvuge ké&esoleva juhendi abil sead-
me, selle dige kasutamise ja ohutusjuhistega.
Oht!

Turvalisuse pohjustel ei tohi lapsed ja alla 16aa-
stased noorukid, samuti isikud, kes ei ole kée-
soleva kasutusjuhendiga tuttavad, plaadilikurit
kasutada.

® Teisaldatav plaadildikamismasin keskmise
suurusega kiviplaatide jaoks.

o Ldikamine teemantlGikekettaga.
Kaldlbiked kallutatava t66pinnaga kuni 45
kraadi.

o Kettajahutus veega.
Suunamislatt ja nurgapiirik
Jahutusveemahutiks eemaldatav vann. (Val-
javotmiseks tuleb masinat kergelt tosta.)

® Lodikeketta blokeerumisel lulitage seade vélja
ja eemaldage see vooluvdrgust. Alles seejarel
eemaldage t66deldav materjal.

5. Sihiparane kasutamine

Plaadildikurit voib vastavalt masina suurusele
kasutada vaiksemate ja keskmise suurusega ki-
viplaatide (kahhelkivid, keraamilised plaadid jms)
tavapéarasteks I6iket6ddeks. Puitu ja metalli ei
tohi I6igata. Masinat tohib kasutada ainult sihtot-
starbeliselt. lgasugune muul viisil kasutamine ei
ole lubatud. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja. Kasutada tohib ainult selle masina jaoks
sobivaid I6ikekettaid. Saeketaste kasutamine on
keelatud. Sihiparase kasutamise alla kaib ka nii
ohutusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasu-
tusjuhiste jargimine. Isikud, kes masinat kaitavad
ja hooldavad, peavad tundma masinat ja teadma
voimalikke ohte. Peale selle tuleb tapselt jargida
kehtivaid t66kaitse-eeskirju. Tuleb jargida ka teisi
té6meditsiini ja Uldiseid ohutustehnilisi reegleid.
Masina juures teostatud muudatused vélistavad
tootja vastutuse téielikult ning muudatustest poh-
justatud kahjude eest tootja ei vastuta. Hoolimata
sihiparasest kasutamisest ei ole vdimalik teatud
riskifaktoreid taielikult kdrvaldada. Tingituna masi-
na konstruktsioonist ja paigaldamisest voivad
esineda jargmised asjad:
°  Teemantl6ikeketta puudutamine katmata
osas.
Tobtava teemantlikeketta haaramine.
® Vigase teemantsisu valjapaiskumine 16ike-
kettast.
® Asjatundmatul késitsemisel té6deldavate de-
tailide ja detaili osade tagasilook.
®  Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide
mittekasutamisel.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
toéOstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
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kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

6. Enne kasutuselevottu

Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kas té6laua voi kindla alusraami kllge
kinni.

Enne kasutuselevéttu peavad koik katted ja
ohutusseadised olema nduetele vastavalt
paigaldatud.

Teemantketas peab saama vabalt likuda.
Enne sisselulitamist veenduge, et teemant-
ketas oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid kergelt.

Enne masina vooluvorku thendamist veen-
duge, et vorgu andmed vastavad tuubisildil
toodud andmetele.

Enne masina kasutamist kontrollige, kas koik
osad on terved; vastasel juhul tuleb need
asendada. Osade vdi tarvikute asendamisel
jargige hoolikalt selle késiraamatu juhiseid.
Optimaalsete tulemuste saavutamiseks ja
maksimaalseks ohutuseks hoidke masin alati
puhas.

Kontrollige korraparaselt masina kaablit.
Kontrollige t66tlemise ajal kuluosi ja kinnitusi;
vajadusel kontrollige lahtikeeratud detaile ja
tarvikudetailide Giget paigaldust.

Mérkus! Plaadildikur on konstrueeritud vee-
ga kasutamiseks.

Kontrollige enne igat I18iget ja I6ikamisprot-
sessi ajal, et vesi kataks ketta teemantosa.
Pange jahutusvesi otse vanni.

6.1 Teemantl6ikeketta vahetamine:

(joonis 2/3)

Kulunud ketta asendamisel toimige jargmiselt:

Tdmmake pistik pistikupesast vélja.

Votke veevann (5) ara.

Eemaldage kiljekate (17).

Hoidke mootorivélli 8 mm vétmega kinni.
Keerake 19 mm votmega kettadariku (16)
kinnitusmutter ara.

Pérast ketta valjavotmist puhastage kettada-
rik pohjalikult.

Votke kulunud teemantldikeketas (15) vélja ja
asetage uus aarikusse, pange valisaarik (16)
kohale ja keerake mutriga (18) kinni.

Pange kuljekate (17) kohale tagasi.

Pange tahele teemantldikeketta diget poorle-
missuunda!

6.2 Ulemise kettakaitse reguleerimine

(joonis 1/6)

Pange I6hestuskiil (19) Glevaltpoolt, 1abi lau-
aplaadi hoidikusse (11) ja keerake kruvidega
(20) kinni.

Seadke kettakaitse umbes 5 mm Idigatavast
kiviplaadist Ulespoole. Lukustage kettakaitse
(8) joonisel 3 naidatud seadekruvi (9) abil.
Markus! Masin on varustatud terveservalise
|6ikekettaga.

7. To6tamine

7.1 Tasapinnaline I6ige (joonised 1/4/7)

Seadke kilgsuunajaga (2) I6ikelaius ja lukus-
tage tiibkruvidega (10). T66deldava detaili
laius on n&ha skaalal.

Joonisel 4 on naidatud kéte 6ige asend tasa-
pinnalise 16ike korral. Ettenihe peab vastama
ketta I6ikevoimsusele. Nii on garanteeritud, et
materjal ei eraldu, mis v6ib péhjustada 6nne-
tusi voi vigastusi.

Markus! Kontrollige alati veetaset

7.2 45° kaldloige (joonis 1/5)

Seadke laud nii, nagu on joonisel 5 naidatud,
ja lukustage seadekruvidega (7). Seadke kivi-
plaat emailpoolega tédpinnale ja kontrollige,
et teemantketas ei puudutakse plaadiemaili.
Vajadusel korrigeerige 16ikesuunda.

Joonisel 5 on néidatud kate bige asend 45°
kaldlGike korral. Parem kasi hoiab t66deldavat
detaili teemantketta vastas, vasak kasi likkab
té6deldavat detaili samal ajal edasi. Ettenihe
peab vastama ketta I6ikevbimsusele. Nii on
garanteeritud, et materjal ei eraldu, mis voib
pdhjustada dnnetusi voi vigastusi.

7.3 Toiteliliti (joonis 1)

Sissellitamiseks vajutage toiteluliti (12) osale
Sl
Valjalulitamiseks vajutage toiteldliti (12) osale
50
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8. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

9. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

9.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
HG6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

9.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

9.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlup

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.isc-gmbbh.info.
saavutamiseks soovitame

Eli
kwb  kvaliteetseid tarviku-

id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vihje! Hea t66tulemuse
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10. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade pa-
kendis. See pakend on tooraine ja seega taaska-
sutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosne-
vad erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest vdi ko-
halikust omavalitsusest!

11. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

12. Transportimine

Kui soovite seadme teise asukohta transportida,
eraldage seade vooluvorgust ja paigaldage see
teises selleks ettenahtud asukohas.
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EE

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad* Loikeketas

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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LV

I

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

D

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

[>

Bistami! SagrieSanas risks!

S

Uzmanibu! Nedrikst izmantot segmentétus dimanta griezejdiskus
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet $o lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér btu pieejama. Ja ierice
irjanodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi ar
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts

Lenka atbalsts

Paralélais atbalsts

Diska aizsargs

GrieSanas galds

Udens vannina

Korpuss

Uzvelméta skrave lenka iestatiSanai
Slipa griezuma skala

Uzvelméta skrive

10. Sparnskrave

11. Atdalitajkila turétajs

12. leslegSanas/izsleégSanas sledzis
13. Sledza korpuss

14.Vada stiprinajums

15. Dimanta grieSanas disks

16. Argjais atloks

17. Sanu apvalks

18. Uzgrieznis

19. Atdalitajkilis

20. Atdalitajkila turétaja sprostskruves

©CReNOO MWD~

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudtt, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota Sis instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

©  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

© Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transportésanas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu l1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksSanas
risks!

® Originala lieto$anas instrukcija
® Drosibas noradijumi
3. Tehniskie raditaji

Motora jauda: .................... 600 W S2 10 minutes
Motora apgriezienu skaits: ................. 3000 min
Mainstravas motors: .... .220-240V~ 50 Hz

Izolacijas materiala klase: .............cccceeuee B klase
Aizsardzibas pakape: .......ccccceeeeniiriiieninen. IP 54
Aizsardzibas klase: .........ccccooeiiiiiiiiiiiieen |
Griezuma garums: ..........cccceeeeee. nav ierobezots
"Jolly” garums: ......cccoeviieiiinnen, nav ierobezots
GrieSanas dzilums 90°: ..o 35 mm
GrieSanas dzilums 45°: ... 22 mm
GrieSanas galds-lzmeri: ........ 330 mm x 360 mm
Dimanta grieSanas disks: ...... 2180 x @ 25,4 mm
SVAIS: oot 8,5 kg
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leslégSanas ilgums S2 10 mindites (islaicigas
darbibas rezims) nozimé, ka motoru ar nominalo
jaudu (600 W) drikst noslogot nepartraukta
darbiba tikai tik ilgi, cik ir noradits uz datu
plaksnites (10 mindtes). Pretéja gadijuma tas
nepielaujami sasiltu. Darbibas partraukuma mo-
tors drosi atdziest Iidz savai sakuma temperaturai.

Tuksgaita
Skanas spiediena limenis, LpA . ....97 dB
Skanas jaudas limenis, L, .....cooovevnne. 110dB

Noradita vibraciju emisijas vertiba ir izmérita
atbilstoSi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vertibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novertésSanai.

Nodrosiniet, lai trok8na rasanas un vibracijas
bitu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

I1zslédziet ierici, kad no nelietojat.

e Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties Sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
ari ja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

4. Svarigi noradijumi

Ludzu, rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet tas noradijumus. Izlasot instrukciju,
iepazistieties ar ierici, tas pareizu lietoSanu, ka art
dro$ibas noradijumiem.

Bistami!

DroSibas apsverumu dé| bérni un jauniesi lidz

16 gadu vecumam, ka ari personas, kas nav
izlasiju$as un izpratu$as $o lietoSanas instrukciju,
nedrikst lietot flizu griez&ju.

e Parnésajamais flizu griezéjs ir paredzets
vidéja lieluma flizu grieSanai.

e GrieSanai izmanto dimanta grieSanas disku.

®  Gareniskiem ieslipiem griezumiem (,,Jolly*)
izmanto darba virsmu, kas ir noliecama hdz
45 gradiem.

® Disku dzeseSana ir veicama ar tdeni.
Atbalsta sliede un lenka atbalsts.

® Iznemama vannina, ko izmanto ka
dzesésanas udens tvertni. (Lai iznemtu
vanninu, ierice ir mazliet japacel.)

* Blokeéjoties griezejdiskam, izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla, un tikai pec tam
iznemiet detalu.

5. Noteikumiem atbilstosa lieto§ana

Fhizu griezéju var lietot parastiem grieSanas
darbiem, griezot mazas un vid€ja lieluma flizes
(krasns podinus, keramiku u. tml.) atbilstoSi
ierices lielumam. Nedrikst griezt koksni un
metalu. lerici drikst izmantot tikai saskana ar

tai paredzétajiem mérkiem. Ikviena ierices
lietoSana, kas neatbilst minétajiem mérkiem, nav
pielaujama. Par visa veida izraisitiem bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/opera-
tors nevis razotajs. Drikst izmantot tikai iericei
piemérotus grieSanas diskus. Ir aizliegts iz-
mantot zaga platnes. Noteikumiem atbilstosa
lietoSana ietver ari lietoSanas instrukcija minéto
drosibas noteikumu, ka art montazas instruk-
cijas un ekspluatacijas noradijumu ievéroSanu.
Personam, kas lieto ierici un veic tas apkopi, jabut
apmacitam rikoties ar ierici un informétam par
tas iespejamo bistamibu. Turklat precizi jaievero
spéka esosie droSibas noteikumi. Jaievéro art
citi visparigie noteikumi razo$anas, medicinas
un droSibas tehnikas joma. lerices izmainiSana
pilnigi izslédz razotaja atbildibu par kaiteéjumu,
kas radies veikto izmainu rezultata. Neskatoties
uz noteikumiem atbilstoSu lietoSanu, nevar pilniba
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izslegt noteiktus nenoveérstus riska faktorus.

Saistiba ar iekartas konstrukciju un uzbuvi var

rasties $adas situacijas:

® pieskarSanas dimanta grieSanas diskam
nenosegtajas zonas;

* stradajoSa dimanta grieSanas diska

aizskarSana;

* defektiva grieSanas diska dimanta uzgala
izmeSana;

® nelietpratigas lietoSanas del detalu un to dalu
atsitiens;

® dzirdes traucéjumi, ja netiek lietoti
nepiecie$amie ausu aizsargi.

Ladzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

6. Pirms lietoSanas

® lerice jauzstada stabili, pieskruvéejot uz darb-
galda vai sérijveida paliktna.

® Pirms ekspluatacijas uzsak$anas saskana
ar noteikumiem jauzmonteé visi apvalki un
droSibas mehanismi.

¢ Dimanta diskam jagriezas brivi.

® Pirms ieslégSanas vai izslegSanas
parliecinieties, vai dimanta disks ir pareizi
uzmontéts un vai kustigas detalas kustas
brivi.

* Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, vai
uz datu plaksnites noradita informacija sakrit
ar tikla parametriem.

* Pirms ierices lietoSanas parliecinieties, ka
neviena detala nav bojata; pretéja gadijuma
nomainiet tas. Nomainot detalas vai piederu-
mus, uzmanigi ievérojiet $aja rokasgramata
noraditas instrukcijas.

® Lai sasniegtu optimalus panakumus un
maksimalu drosibu, vienmér uzturiet ierici
tiru.

® Periodiski parbaudiet ierices vadu.

® Apstrades laika parbaudiet nodilumam
paklautas detalas un iespé&jami valigak
kluvuso detalu nostiprinajumu, ka art piederu-
mu detalu pareizo montazu.

* Noradijums! Fhizu griezéjs ir konstruéts
darbibas reZimam, kura tiek izmantots
udens.
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® Pirms katra griezuma un grie$anas procesa
laika nodrosiniet, lai Gdens limenis noklatu
diska dimanta dalu. DzeséSanas tdeni iepil-
diet vai papildiniet tiesi vannina.

6.1. Dimanta grieSanas diska nomaina

(2./3. attels)

nomainitu nodiluso disku, rikojieties $adi:

Atvienojiet tikla kontaktdaksu.

Iznemiet tdens vanninu (5).

Nonemiet sanu apvalku (17).

Noblokéjiet motora asi ar 8 mm pretspiedéju.

Atskriveéjiet diska atloka (16) sprostuzgriezni

(18), izmantojot 19 mm atslégu.

® Péc diska demontésanas kartigi notiriet diska
atloku.

® |znemiet nodiluSo dimanta grieSanas dis-
ku (15) un uzlieciet jaunu disku uz atloka,
uzmauciet aréjo atloku (16) un pievelciet ar
uzgriezni (18).

® Atkal nofikséjiet sanu apvalku (17).
levérojiet dimanta diska pareizo grieSanas
virzienu!

Lai

6.2.Augseja diska aizsarga iestatiSana
(1./6. attels)

*  Atdalitajkili (19) ievietojiet no augSas caur
galda platni turétaja (11) un nofiksgjiet ar
skravem (20).

© Diska aizsargu iestatiet apméram 5 mm
virs griezamas flizes. Diska aizsargu (3)
noblokeéjiet ar uzvelméto skravi (9), ka
paradits 3. attela.

* Noradijums! lerice ir aprikota ar grieSanas
disku ar vienlaidu apmali.

7. Darbiba

7.1. Lidzenais griezums (1./4./7. attéls)

® Griezuma platumu iestatiet ar paralélo atbal-
stu (2) un noblokéjiet ar sparnskravem (10).
Detalas platumu var noteikt, izmantojot skalu.

® 4 attéla ir redzama pareiza roku pozicija
lidzena griezuma laika. Padevei ir jaatbilst
diska grieSanas jaudai. Tadéjadi tiek
nodrosSinats, ka materials neatdalisies, kas
pretéja gadijuma varétu izraisit nelaimes
gadijumus vai traumas.

Noradijums! Pastavigi parbaudiet tdens
ITmeni
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7.2. Slipais zagéjums 45° lenki (,,Jolly™)
(1./5. attels)

® Novietojiet galdu, ka paradits 6. attela,
un noblokéjiet to ar rokturiem (7). Flizi ar
glazéto pusi novietojiet uz darba virsmas un
nodrosiniet, lai dimanta disks neskartu flizes
glazuru. Vajadzibas gadijuma izlabojiet grie-
zuma vadiklas poziciju.

e 5. attéla ir redzama pareiza roku pozicija slipa
griezuma 45° lenkT laika. Laba roka nodroSina
detalas kontaktu ar dimanta disku, kamér
kreisa roka bida uz priekSu detalu. Padevei
ir jaatbilst diska grieSanas jaudai. Tadéjadi
tiek nodroSinats, ka materials neatdalisies,
kas pretéja gadijuma varétu izraisit nelaimes
gadijumus vai traumas.

7.3. leslegSanas/izslegSanas slédzis (1.
attels)

® Laiieslégtu ierici, uz ieslégSanas/izslegSanas
sleédza (12) nospiediet ,I”.

® Laiizslegtu ierici, uz ieslegSanas/izslég$anas
sleédza (12) nospiediet ,,0”.

8. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iesp&jama apdraudéjuma.

9. Tinsana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriSanas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

9.1 Tinsana

©  Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu skidro ziepju. Nelietojiet tirsanas
lldzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklitu tdens.

Udens ieklu$ana elektroiericé palielina
elektroSoka risku.

9.2 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

9.3 Rezerves detalu un piederumu
pasutiSana:

Pasutot rezerves dalas, janorada Sada

informacija:

® ierices modelis;

® jerices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.

Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama

vietné www.isc-gmbh.info.

E"iﬁr =g rezultatu nodrosinasanai,
iesakam izmantot
augstvértigos kwb pieder-

E umus! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Padoms! Labu darba

10. Parstrade un atkartota
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transportésanas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un idz ar to ir izmantojams otrreiz
vai var tikt atgriezts izejvielu aprite.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nodo-
diet defektivas detalas Tpado atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!

11. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatura ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.

12. Transportésana
Ja ierice jatransporté uz citu vietu, atvienojiet

ierici no elektrotikla un uzstadiet to cita tai
paredzetaja vieta.
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LV

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartejas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiS8anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstoSi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS§ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmantoSanas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs

Dilstosas detalas*

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Griezejdisks

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklgjat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ladzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

e Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vaipirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz §i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$0 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais raZotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru c€lonis ir materiala vai razoSanas kluda, un peéc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rtpniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéros$anas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas del (piemeéram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantosanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 menesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lGdzam nosutit ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja nsjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMIacHO

EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Fliesenschneidmaschine TC-TC 618 (Einhell)

Notified Body:
[JEU/2016/425
[x] 2011/65/EU

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU

D EU/2016/426 Emission No.:

Standard references: EN 61029-1; EN 12418;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

b/

Landau/Isar, den 26.06.2018

ot g

Weichselgartner/Géne%l-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 15
Art.-No.: 43.011.80 1.-No.: 11025
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